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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izveléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas

palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet

dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

m.é;j:;i.isori:;z:;;griginélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)

levérojiet maksimalo 9 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.

Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
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Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam

neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena udens

struklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Tikai Lielbritanijai un Trijai. lericei ir 13
ampéru kontaktspraudnis. Ja
nepiecieSams nomainit droSinataju
kontaktspraudni, izmantojiet Sadu
drosinataju: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.2 Elektriskais savienojums

2.3 Udens padeves
pieslégSana
BRIDINAJUMS! + Nesabojajiet Gdens $|itenes.

Var izraisit ugunsgréku un + Pirms pievieno$anas jaunam

elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomaintt, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.

caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecéet, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $lutene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iekSeju elektribas kabeli.
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BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes $lutene ir bojata,
nekavejoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Gdens ieplldes $luteni.

2.4 Pielietojums

Neséediet un nekapiet uz atvértas
ierices lukas.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
levérojiet uz mazgasanas lidzekla

3. IERICES APRAKSTS

Darba virsma
Aug$8jais izsmidzinatajs

LATVIESU 5

iesainojuma minétos drosSibas
noradijumus.

* Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

» Neiznemiet no ierices traukus, kamer
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lldzeklis.

* Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

» Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

* lznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri
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Datu plaksnite Galda piederumu grozs
A Specializétas sals tvertne Apakséjais grozs
Gaisa atvere Aug$gjais grozs

Bl Skalo$anas lidzekla dozators
El Mazgasanas lidzekla dozators

4. VADIBAS PANELIS

=

Proglam | | [e0 (38 [ & 120 (0™ IL‘E_EL,
i) ek,
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Start Y O Option "=t
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leslégSanas/izslégsanas tausting A Poga Option
Poga Program Indikatori
Programmu indikatori Bl Poga Start
Displejs

Poga Delay

4.1 Indikatori

Indikators

Apraksts

ol

Mazgasanas faze. ledegas mazgasanas fazes darbibas laika.

=z
<7

-

SkaloSanas faze. ledegas skalo$anas fazes darbibas laika.

Zavésanas faze. ledegas zavésanas fazes darbibas laika.

Programmas beigu indikators.
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Indikators Apraksts

@ TimeSaver indikators.

syt XtraDry indikators.
Skalosanas lidzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
izslégts.

g Specializétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir iz-

slégts.

Delay indikators.

ExtraHygiene indikators.

5. PROGRAMMAS

Programmas

Netiribas pakape
lelades veids

Programmas fazes

lespéjas

ECO"

» Vidégji netiri

» Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederumi

*  Meércésana

* Mazgasana 50 °C
» Skalosana

. Zavésana

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

AUTO?>

e Visi

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederumi,
katli un pannas

* Meércésana

* Mazgasana 45 °C lidz
70 °C

» Skalosana

« Zavésana

» ExtraHygiene
e XtraDry

(i

* Loti netiri

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederumi,
katli un pannas

* Meércésana

* Mazgasana 70° C
» Skalosana

. Zavésana

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry

30MIN?3

* Nepiekaltusi ne-

* Mazgasana 60 °C vai

» ExtraHygiene

firumi 65 °C e XtraDry
+ Edienu gatavo- + Skalo$ana
Sanas trauki un
galda piederumi
S”_ENT 4) - Vidgji nefiri *  MeércéSana » XtraDry

 Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederumi

* Mazgasana 50 °C
* Skalosana
. Zavésana
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Programmas Netiribas pakape = Programmas fazes lespéjas
lelades veids
E » Vidéji vai ne- * Mazgasana 45 °C » XtraDry
daudz netiri » Skalosana
« Trauslitraukiun + Zavésana
stikla trauki

1 Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts
@idens un energija. (STir standarta programma parbaudes institticijam).

2) lerice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago
Gdens temperatdru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) Ar %o programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus 1sa laika.

4 Siir pati klusaka programma. Suknis darbojas ar |oti mazu atrumu, lai samazinatu trok$na limeni. Pro-

gramma darbojas ilgi maza atruma dél.

5.1 Patérina lielumi

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks

o (kWh) (min.)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 07-15 45 - 160
8 13-15 14-16 140 - 160
30MIN 9 0.8 30
SILENT 11-12 1.2-1.3 240 - 250
? 13- 14 0.9-1.1 70- 85

1) Lielumi var mainities atkariba no tdens spiediena un temperaturas, stravas padeves parametriem, iz-
vélétajam iespé€jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles
rezims un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezZima,
ir iespeéjams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezima:

+ Udens mikstinataja limeni atbilstoSi
Udens cietibai.

* TukSa skaloSanas lidzek|a dozatora
bridinajuma aktivizésanu vai
deaktivizéSanu.

» AirDry ieslégSana vai izslégSana.



Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos
nav nepiecieSams konfigurét atkartoti
pirms katra cikla.

Programmu izvéles rezima
iestatiSana

lerice ir programmas izveéles rezima, ja

mirgo ECO programmas indikators un
displeja ir redzams programmas ilgums.

Péc iesleégSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima pec
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles rezimu $adi:

Vienlaicigi nospiediet un turiet Delay un
Option, kamér ierice ieslédzas
programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

Udens cietiba

LATVIESU 9

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet Delay un Option, lidz

sak mirgot ECO AUTO un g

indikatori un displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmeée
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksme.

lerice idens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestafit pareizu tdens mikstinataja imeni,
lai nodrosinatu labus mazgasanas
rezultatus.

Vacu meérlielu- Franéu merlie- mmol/l Klarka gradi Udens mikstinataja
mi (°dH) lumi (°fH) limenis
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 Rupnicas iestatijumi.
2) Saja imeni nelietojiet sli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu tdens cietibas limeni,
lai saglabatu aktivu sals atkartotas
iepildisSanas indikatoru.

Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

@
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Ka iestatit Udens mikstinataja
limeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.
1. Nospiediet Program.

- Indikatori AUTO un &

nedeg.

» Joprojam mirgo ECO indikators.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu: pieméram, Gl= 5.
pakape.

2. Nospiediet Program, lai mainitu
iestafijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 SkaloSanas lidzekla
dozators

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

SkaloSanas dzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Pazinojums par tukSu
skaloSanas lidzekla
nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

Skalo$anas lidzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skalosanas lidzekla indikators
ieslédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas lidzekli. Ja
zavesanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizéet

skaloSanas [idzekla uzpildes bridinajumu.

Tomér labakam zavéSanas rezultatam
vienmér izmantojiet skaloSanas ldzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinéta mazgasanas
lldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinosanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

Ka izslegt bridinajumu par
tukSu skalosanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.
1. Nospiediet Start. )
* Indikatori ECO un & nedeg.

» Joprojam mirgo AUTO
indikators.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu.

1 v M
- D’ = tuk$a skalo$Sanas

lldzekla dozatora bridinajums
ir aktivizets.

- 0d-= tukSa skaloSanas
lldzekla dozatora bridinajums
ir deaktivizéts.

2. Nospiediet Start, lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.4 AirDry

AirDry uzlabo zaveéSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

automatiski atveras un
paliek pusvirus.

é UZMANIBU!
Neméginiet aizvert ierices

durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atvérsanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

@ Zavésanas fazes laika durvis

AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot “i¥/.



Lai uzlabotu zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var pieklut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atslegSana

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

7. FUNKCIJAS

Vélamas funkcijas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
Programmas darbibas laika
nevar ieslégt vai izslégt
funkcijas.

@

Ne visas funkcijas ir
saderigas sava starpa. Ja
esat izvelgjies nesaderigas
funkcijas, ierice automatiski
izslégs kadu vai kadas no
tam. Turpinas degt tikai
joprojam aktivo funkciju
indikatori.

@

7.1 XtraDry

Aktivizgjiet So iespéju, lai uzlabotu
zavésSanas kvalitati. Izmantojot XtraDry
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérin$ un pédéjas skaloSanas
temperatura var tikt ietekmeéta.

XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam

programmam, iznemot ECO un ta nav
jaizvélas katram ciklam.

Citas programmas XtraDry iestatijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots
nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
maintt jebkura laika.

@

Katru reizi, kad tiek aktivéets
ECO XtraDry iespéja ir
izslégta un ir jaizvelas
manuali.

Aktivizejot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeSaver un otradi.
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1. Nospiediet Delay.

« Indikatori ECO un AUTO

nedeg.
- Joprojam mirgo & indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu: lo= AirDry ieslégts.
2. Nospiediet Delay, lai mainitu
iestatijumu: o= AirDry atslégts.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

XtraDry aktivizéSana

Nospiediet Option, lldz iedegas ,ﬁt
indikators.

Ja ST iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas ilgums.

7.2 TimeSaver

ST iespéja palielina spiedienu un tdens
temperattru. Mazgasanas un zavésanas
fazes ir isakas.

Kop€jais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.

TimeSaver aktivizésSana

Nospiediet Option, lildz iedegas @o
indikators.

Ja S iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

7.3 ExtraHygiene

Sis variants nodrosina labakus higiénas
rezultatus, pédéjas skaloSanas fazes
laika uzturot 70 °C temperattru vismaz
10 minates.
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ExtraHygiene aktivizéSana

Nospiediet Option, [ldz iedegas o
indikators.

Ja Siiespé€ja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.

Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja Iimenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet udens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skalo$anas idzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet tdens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai nofiritu visus

apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.
Péc programmas uzsaksanas iericei var
but nepiecieSams lidz 5 minutém laika,
lai atjaunotu tdens mikstinataja svekus
Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedira
tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializéetas sals tvertne

C UZMANIBU!
Izmantojiet tikai trauku

mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto Gdens mikstinataja sveku
atjaunoSanai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust adens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.
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8.2 Ka piepildit skaloSanas UZMANIBU!

lidzekla dozatoru & Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzéetu skaloSanas
lidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvéertu vacinu (C).

2. lelejiet skaloSanas lidzekli dozatora
(A), idz Skidruma limenis sasniedz
"max" atzimi.

3. Laineveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuSo skalo$anas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustin$ nofikséjas slégta
pozicija.

@ Atlauta daudzuma izvéles

slédzi (B) varat pagriezt
starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).

I w [

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet ddens kranu. 9.1 Mazgasanas ﬁdzek!a
2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas izmantosana
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Pér_baudievt_, v?i ierice ir programmas DA B
izvéles rezima. | |
» Ja deg sals indikators, uzpildiet . 1
specializétas sals tvertni. hr;ﬁ (I f
+ Jadeg skaloanas lidzekla S -~
indikators, uzpildiet skalo$anas Y Ny
lldzekla dozatoru.
3. levietojiet grozus. o
4. Uzpildiet mazgasanas lidzekli.
5. lestatiet un palaidiet pareizu (o3
programmu atbilstosi ievietotajam HHH
daudzumam un netiribas imenim.
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C UZMANIBU!
Lietojiet tikai trauku

mazgajamam masinam
paredzétu mazgasanas
lidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja mazgasanas programmai
paredzéta priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla nodalijuma (D).

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slégta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana
un aktivizéSana

Funkcija Automatiska
izslegSana
ST funkcija samazina energijas patérinu,

automatiski izslédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

» 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

Programmas ieslegSana

1. Piespiediet ieslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izv€les reZima un durvis aizvértas.

2. Atkartoti nospiediet Program, lidz
iedegas iestatamas programmas
indikators.

Displeja redzams programmas darbibas
ilgums.

3. lestatiet pieejamas iespéjas.

4. Nospiediet Start, lai saktu

programmu.
* ledegsies pasreiz akfivas fazes
indikators.

*  Programmas ilgums sak
samazinaties ar 1 mindtes soli.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu Delay,
lidz displeja redzams vajadzigais
atlikta starta laiks (no 1 lidz 24
stundam).

3. Piespiediet Start, lai saktu laika
atskaiti.

* ledegas atlikta starta indikators,
apstiprinot laika atskaites
sakumu.

» Laika atskaite sak samazinaties
ar soli 1 stunda. Tikai peédéjas
stundas laika solis ir 1 mintte.

Kad laika atskaite bUs beigusies,

programma automatiski aktivizésies un

iedegsies aktivizétas fazes indikators.

Atlikta starta indikators nodziest.

Durvju atvérsana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja Zzavés$anas fazes laika
durvis ir atvertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.



Neméginiet aizvert ierices
durvis 2 mintsu laika péc
tam, kad tas automatiski
atverusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvertas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

Vienlaicigi nospiediet Delay un Option,
kamer ierice ieslédzas programmas
izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Vienlaicigi nospiediet un turiet Delay un
Option, lidz ierice ir programmas izvéles
rezima.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firi$anas un zavésanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

« Notiriet no traukiem lielas €diena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekS§mazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvélieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

« leliekot iericé traukus, parliecinieties,
ka Udens, kas izS|akstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sashiegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

e Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas [idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arm izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
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Pirms jaunas programmas aktivizé$anas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekl|a
dozatora ir mazgasanas ldzeklis.

Programmas pabeigSana

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslegSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lldz
Automatiska izslegSana funkcijai
automatiski izslegs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslégSana aktivizeéSanas, ierice tiek
automatiski izslégta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* lzvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un netiribas pakapi.
Mazgajot vid&ji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts Gdens un energija.

10.2 Trauku mazgasanas
sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

* |zmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzetu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas ldzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

» Vietas, kur Gdens ir ciets un |ofi ciets,
meés iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu ipasibam),
skaloSanas lidzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.
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+ Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices tinsanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nollikam.

* Mazgasanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja velaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, sali un skalosanas
lidzekli, rikojieties sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalo$anas lidzekla
dozators ir pilns.

3. lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas idzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens cietibai jusu
apgabala.

5. Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozésSanas daudzumu.

6. Aktivejiet pazinojumu par tukSu
skaloSanas [idzekl|a nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

 lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemérot
priekSmetu mazgasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt Gdeni (stklus, lupatinas).

* Nofiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

* Atmiekskéjiet €diena atliekas, kas
pielipusas pie prieckSmetiem.

» levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

« Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

* Vieglus priekSmetus ievietojiet
aug$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

* Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

 Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

» Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

* Izsmidzinataji nav nosprostoti.

* Ir trauku mazgasanas sals un
skaloSanas [idzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes).

* PriekS8meti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

* lzmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSosSana

1. Pirms trauku iznemSanas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apaks$éejo trauku
grozu, tad augsejo.

Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un
durvim var bat ddens.
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11. KOPSANA UN TIRISANA

2. lznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. lznemiet plakano filtru (A).

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

@ Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, notiriet.

—-—w

11.1 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.
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UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

11.2 Izsmidzinataju tiriSana

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja
izsmidzinataju atveres ir nosprostotas,
iztiriet tas, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika
izsledzas, pirms sazinaties ar autorizétu
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju droSibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

11.3 Arpuses tirisana

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

11.4 lekSpuses tiriSana

* Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

« Jaregulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai
to noveérstu, ir ieteicams vismaz 2
reizes ménesi izmantot ilgakas
programmas.

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju
vislabakaja liment, reizi meénesr ir
ieteicams izmantot pasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
finSanas produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

Dazu problému gadijuma displeja
redzams bridinajuma kods.
Lielako dala problemu var atrisinat,

nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais cé€lonis un risinajums

kods

Nevar ieslégt ierici. « Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju blo-

ka.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Programma neaktivizéjas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

Nospiediet Start.

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

lerice ir uzsakusi dens mikstinataja sveku atjaunosa-
nas proceduru. Procedura ilgst aptuveni 5 minutes.

lerice nepiepildas ar Gdeni.
L / .
Displeja redzams 1 lg vai

)
[

Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
Udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai idens krans nav aizsereéjis.

Parbaudiet, vai ieplldes S|ltenes filtrs nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai iepludes Slutene nav samezglojusies vai
saliekta.

lerice neizslkné Udeni.
) . - EI’I
Displeja tiks paradits /CL/.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai izplides $lutenes filtrs nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai iek$éja filtra sisttma nav aizséréejusi.
Parbaudiet, vai Udens izvades S|itene nav sagriezusies
vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
udens nopladem.

Displeja tiks paradits /:_)'g

Aizgrieziet tdens kranu un sazinieties ar autorizétu ser-
visa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un atkal
atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus firiSanas rezul-
tatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas parak
ilgi.

Izvélieties TimeSaver iespéju, lai salsinatu programmas
laiku.

Ja iestatita atlikta starta iespéja, atceliet iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

Atliku$ais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz idz
programmas laika beigam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens noplude no ie-
rices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noregul€jiet
aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aizvert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa/klauvéjosa skana
no ierices iekSpuses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet broSaru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.
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Probléma un bridinajuma  lespéjamais célonis un risinajums

kods

lerice atslédz atdalitaju. .

Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lieto-
tas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas stra-
vas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai izslédziet
vienu no lietotajam iericém.

lerices iekséjie elektriskie traucéjumi. Sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.

@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslegSanas”,

"Izmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
ieslédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

noskaidrotu citus iesp&jamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

iemeslus.

sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet "lzmantosana ikdiena", "Padomi un ieteiku-
mi" brosdru par priekSmetu ievietoSanu groza.
Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
Iztiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
"Kopsana un tiriSana".

Slikti Zavésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizvérta iericé parak ilgi.
lericé nav skaloSanas lidzekl|a vai skaloSanas lidzekla
deva nav pietiekama. lestatiet augstaku skaloSanas
lildzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var bit nepiecieSams noslau-
cit ar dvieli.

Vislabakajai zavésanas efektivitatei aktivizejiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmér izmantot skalo$anas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla table-
tém.

Uz glazém un traukiem ir gai-
Sas svitras vai zilgani slani.

Parak liels atlauta skaloSanas lldzekla daudzums. No-
regulé€jiet skalosanas [idzekla izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lldzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir izzu-
vusu udens pilieni un traipi.

Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudzums.
Noregul€éjiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz aug-
staku daudzumu.

lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zaveésanas efektivitatei aktivizejiet iesp€ju
XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavéSanas fazes, vai zavésanas fa-
zei ir zema temperatura.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukss.

lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.

lemesls var but kombinéto mazgasanas lidzekla table-
Su daudzums. Paméginiet citu Zimolu vai aktiviz€jiet
skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas lidzekla
tabletém.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums, kas
kondenséjas uz sieninam.

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam paredze-
tos mazgasanas ldzek|us.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies sice. Sazinie-
ties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz risas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja udeni ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

Sudraba un nerls€josa térauda galda piederumi tika
ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nerusé€josa te-
rauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozatora
redzamas mazgasanas lidzek-
la atliekas.

Mazgasanas [idzekla tablete iesprida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozato-
ra. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aiz-
SErejis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netrau-
cé mazgasanas [idzekla dozatora vakam atveérties.

Smakas ierices iekSpuse.

Skatiet sadalu “lekséja tiriSana”.

Kalkakmens atliekas uz galda
piederumiem, uz tilpnes un
durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indikato-
ru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jisu krana Gdens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs".

Pat kombinéto mazgasanas idzekla tableSu izmanto-
Sanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens mik-
stinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens miksti-
natajs".

Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, izfiriet ierici ar
ierices firtajiem, kas paredzeti Sim nolukam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Nespodri, krasu zaud€jusi vai

ieplisusi trauki.

» Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki,
kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.

» levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplikojiet brosaru par priekSmetu ievietoSanu groza.

» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

@

ieslegSanas”,

"Izmantosana ikdien

a

Skatiet "Pirms pirmas

vai

"Padomi un ieteikumi", lai
noskaidrotu citus iespéjamos

iemeslus.

13. TEHNISKA INFORMACIJA

lzmeri Platums / augstums / dzi- 446/850/615
Jums (mm)

Elektribas padeves pieslég-  Spriegums (V) 200 - 240

sana ) Frekvence (Hz) 50/60

Udens padeves spiediens

Min. / maks. bari (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Auksts Udens vai karsts maks. 60 °C
adens 2

letilpiba Vietas iestatijumi 9

Energijas patérins Atstata leslégta rezima (W) 5.0

Energijas patérins Izsleégta rezima (W) 0.50

1) Pargjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja Karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izmantojiet karsto
Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilveku veselibu,

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu

vietéja otrreiz€jas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietejo pasvaldibu.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)

musi mie$cic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baréw

(MPa)

Maksymalna liczba kompletéw wynosi 9 .

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Sztucce nalezy wkfadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je

poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w doét.

Nie zostawiaC urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody

pod cisnieniem ani pary wodne;.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

C OSTRZEZENIE! * Nie instalowa¢ ani nie uzywac
Urzadzenie moze urzgdzenia w miejscach, w ktorych
zainstalowa¢ wytacznie panuje temperatura ponizej 0°C.
wykwalifikowana osoba. * Nalezy postepowac zgodnie z

instrukcjg instalacji dotgczong do
Usungc¢ wszystkie elementy urzadzenia.
opakowania. + Zachowaé ostroznosé¢ podczas

przenoszenia urzadzenia, poniewaz
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jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

* Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

» Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajacego mozna dokonaé
wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

* Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzy¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

+ Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano

przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

* Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekow wody.

*  Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

i

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

* Nie siada¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

* Nie wyjmowac¢ naczynh z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

* Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia
goracej pary.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.
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2.5 Utylizacja » Odtaczyé¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

C OSTRZEZENIE! » Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
Wystepuje zagrozenie *  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
odniesieniem obrazen ciata uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
lub uduszeniem. zwierzat w urzgdzeniu.

3. OPIS URZADZENIA

Blat roboczy Bl Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Gorne ramie spryskujgce E] Dozownik detergentu

Dolne ramie spryskujgce Kosz na sztucce

Filtry Dolny kosz

Tabliczka znamionowa Gorny kosz

@ Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny
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4. PANEL STEROWANIA

il
L5 J

Proglam | | e 38 [E o 120 (2™ Def
[ i,
z G
Start Y O Option "=t

s 7w W) T J

(8] (6]

Przycisk wt./wyt. A Przycisk Option
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

m/ Faza zmywania. Wigcza sie podczas fazy zmywania.

-7

;:.’i‘-‘ Faza ptukania. Wigcza sie podczas fazy ptukania.

-

ﬂ’ Faza suszenia. Wigcza sie podczas fazy suszenia.
_)| Wskaznik zakonczenia programu.

@y Wskaznik funkcji TimeSaver.

R Wskaznik funkcji XtraDry.

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest
zawsze wytgczony.

0w

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.
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Wskaznik

Opis

S/

Wskaznik funkcji Delay.

(o

Wskaznik funkcji ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Program

Stopien zabrudze-

nia

Rodzaj zatadunku

Fazy programu

Opcje

ECO"

Srednie
Naczynia stoto-
we i sztuéce

*  Zmywanie wstepne
*  Zmywanie 50°C

* Plukanie

» Suszenie

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry

AUTO?2

Dowolne
Naczynia stoto-
we, sztucce,
garnki i patelnie

*  Zmywanie wstepne

* Zmywanie od 45°C do
70°C

* Ptukanie

» Suszenie

» ExtraHygiene
» XtraDry

(@

Duze

Naczynia stoto-
we, sztucce,
garnki i patelnie

* Zmywanie wstgpne
*  Zmywanie 70°C

* Plukanie

» Suszenie

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

30M | N 3) Swieze *  Zmywanie 60°C lub » ExtraHygiene
* Naczynia stoto- 65°C » XtraDry
we i sztucce * Plukanie
SILENT4 * Srednie + Zmywanie wstepne +  XtraDry
* Naczynia stolo- + Zmywanie 50°C
we i sztucce * Plukanie
» Suszenie
9 + Srednie lub lek- + Zmywanie 45°C e XtraDry

kie
Delikatne naczy-
nia i szklo

* Ptukanie
» Suszenie

Dw tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla o$rodkéw prze-

prowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych si¢ w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

4) Jest to najcichszy program. Pompa pracuje na bardzo niskich obrotach, co pozwala obnizyé poziom
hatasu. Z tego powodu program ten trwa dtugo.
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5.1 Parametry eksploatacyjne

Czas trwania

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii

U] (kWh) (min)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 07-15 45- 160
8 13-15 14-16 140 - 160
30MIN 9 0.8 30
SILENT 11-12 12-1.3 240 - 250
¢ 13-14 0.9-1.1 70 - 85

1 Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w

napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilo$ci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajacych testy
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytgczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

+ Wigczenie lub wytgczenie funkgcji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wigc
nie ma potrzeby konfigurowania ich
przed kazdym cyklem.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowej.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu

ECO miga, a na wyswietlaczu
widoczny jest czas trwania programu.

Po wigczeniu urzadzenia jest ono
domysInie w trybie wyboru programoéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przejsc
do trybu wyboru programéw w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programow.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac



przyciski Delay i Option, az zaczng

migac wskazniki ECO AUTO; Q

a wyswietlacz bedzie pusty.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.

Twardos$¢ wody
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Twardo$¢ wody jest mierzona
w réownowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzone;j
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardo$ci wody.
Istotne jest ustawienie wiasciwego
poziomu zmigkczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie francu- mmol/l Stopnie Poziom zmigkcza-
mieckie (°dH) skie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowa¢ soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajgce lub niezawierajace sol)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajace skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ Program.

.« Wskazniki AUTO i E 55

wytgczone.

*  Wskaznik ECO nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. 5 I'_ =
poziom 5.
2. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, aby
zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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6.3 Dozownik plynu
nablyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajacy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujac o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytaczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nablyszczajgcego.
Jednak aby zapewnic¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajacego, nalezy wigczyé
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujacy konieczno$¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wyltaczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisna¢ Start. .

.« Wskazniki ECOi & sq

wytgczone.

*  Wskaznik AUTO nadal miga.

» Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
_— C/ =s lizacj
ygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia

ptynu nabtyszczajgcego
wigczona.

- 0d- sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
wytaczona.

2. Nacisngc¢ Start, aby zmienic
ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

@ Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i
pozostajg otworzone.

é UWAGA!
Nie nalezy zamykaé drzwi

urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Opcja AirDry wigcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjgtkiem

Aby poprawi¢ skutecznos$é suszenia,
nalezy skorzysta¢ z opcji XtraDry lub
witgczyc¢ opcje AirDry.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytaczenie opcji AirDry,
poniewaz samoczynne
otworzenie sie drzwi moze
by¢ dla nich niebezpieczne.



Wyltaczanie opcji AirDry
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ Delay.

*  Wskazniki ECO i AU TO sq

wytgczone.
« Wskaznik & nadal miga.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytaczy jedng lub wigkszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

@

7.1 XtraDry

Wiaczenie tej opcji powoduje
zwiekszenie skutecznosci suszenia.
Wigczenie opcji XtraDry moze wptyngc
na czas trwania niektorych programoéw,
zuzycie wody oraz temperature
ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest wigczona na state dla
wszystkich programéw z wyjatkiem

ECOi nie ma potrzeby wigczania jej
na poczatku kazdego cyklu.

W innych programach opcja XtraDry jest
stale wtgczona i automatycznie
stosowana w kolejnych cyklach.
Konfiguracje te mozna w dowolnej chwili
zmienic.

@

Kazde wtgczenie programu

ECO powoduje

wytaczenie opcji XtraDry,
ktorg nalezy wtaczyc¢
recznie.

Wiaczenie XtraDry powoduje wytgczenie
TimeSaver i na odwrot.
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* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: lo= funkcja
AirDry wigczona.

2. Nacisnag¢ Delay, aby zmieni¢
ustawienie: {J 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Wiaczanie opcji XtraDry
Naciska¢ Option, az zaswieci sie

wskaznik ,ﬂt

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zapala sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli aktualny czas
trwania programu.

7.2 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrécone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie o okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Wiaczanie opcji TimeSaver

Naciska¢ Option, az wigczy sie wskaznik
Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.3 ExtraHygiene

Opcja ta zapewnia najlepszy efekt
higieniczny dzieki utrzymywaniu przez co
najmniej 10 minut temperatury 70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.
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Wiaczanie opcji ExtraHygiene

Naciska¢ Option, az wigczy sie wskaznik
=

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usungc¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmigkczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Procedura jest powtarzana
okresowo.

8.1 Zbiornik soli

AN

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sol przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatac;ji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrdcic pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgé.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetic zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

4. Ostroznie potrzasnac¢ lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usuna¢ sél rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

—~ : T~

6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

é UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawa¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwiocznie uruchomic
program zmywania, aby
zapobiec korozji.
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8.2 Napetnianie dozownika UWAGA!
ptynu nabtyszczajgcego & Nalezy stosowaé wytgcznie
ptyn nabtyszczajacy

IB przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIiac ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ za pomoca chtonnej szmatki,

c aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
przycisk zwalniajacy jest
odpowiednio zablokowany.

@ Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego mozna
wyregulowac¢ za pomocg
pokretta (B) migdzy pozycjg
1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza

I w [

il0s¢).
9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Odkreci¢ zawor wody. 9.1 Stosowanie detergentu
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. DA B

Upewnic sie, ze urzgdzenie jest w trybie | |
wyboru programu. |\ s O <
» Jesli Swieci sie wskaznik soli, & T se

napetni¢ zbiornik soli.

+ Jesli Swieci sig wskaznik ptynu V| W
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze. c

Dodac¢ detergent. HHH B

Ustawic¢ i uruchomi¢ odpowiedni -

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

2

Ll ol
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UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

3. Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielka ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
przycisk zwalniajacy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisngac przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programu, a drzwi sg zamkniete.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

3. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

4. Nacisnag¢ Start, aby uruchomic¢
program.

»  Wigczy sie wskaznik biezacej fazy
programu.

» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opoéznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ Start, aby rozpoczaé¢
odliczanie czasu.

»  Wigczy sie wskaznik opoznienia,
sygnalizujac poczatek odliczania.

» Czas bedzie odliczany co 1
godzine. Tylko podczas ostatniej
godziny czas bedzie zmniejszat
sie skokowo co 1 minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie i

wigczy sig¢ wskaznik biezacej fazy

programu. Wskaznik opdznienia
rozpoczecia programu wytgczy sie.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.



Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzadzenie moze
sie uszkodzic.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciagu
kolejnych 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

Anulowanie opoéznienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawic
program.

Nacisna¢ jednoczes$nie Delay i Option,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewni¢ sie, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW17 . 4w1", Wszystko w
jednym”). Przestrzegac¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

POLSKI 37

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programow.
Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Wszystkie przyciski sa nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wh./wyt.

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzgdzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$c¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

» Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

» Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajq sie catkowicie w trakcie
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krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek
wieloskladnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonaé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardos$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktore sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotéw, ktére mogg pochtaniaé
wode (gabki, $ciereczki).

* Usung¢ z naczyn resztki jedzenia.

* Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

* Upewnic sie, ze naczynia i sztucce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztuécami.

« Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze sobg.

* Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

* Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic¢ sig, ze naczynia sig¢
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujgce
moze swobodnie sie obraca¢.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic¢ sig, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

» utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

» uzyto prawidtowg ilos¢ detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygna. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gornego.

@

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sig woda.
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11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujace 2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
pogarszajg efekt zmywania. 3. Wyjac filtr ptaski (A).
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

4. Umyc¢ filtry.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara i go wyjac.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Wiozyc¢ filtry (B) i (C).
8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomocag
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

» Uzywacé wytacznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac¢ produktow $ciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

* Czeste korzystanie z krétkich
programéw moze powodowac
osadzanie sig ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

* Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenia nie mozna uruchomi¢
lub przestaje ono dziata¢ podczas pracy,
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy problem
mozna rozwigzac¢ samodzielnie,
korzystajgc z informacji zawartych w
tabeli, lub skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

é OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazic¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywaé odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
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kontaktowania sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wtgcza sie.

.

Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozo-
no do gniazdka.

Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie.

Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Nacisng¢ Start.

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
W urzadzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania zy-
wicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetia sie
woda.
Na wyswietlaczu widoczne

) . /1
jest wskazanie 1 IU lubrii .

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

Upewnic sig, ze zawdr wody jest drozny.

Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie /l_ju.

Upewnic sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze system wewnetrznych filtréw jest droz-
ny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . ]
jest wskazanie :3u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efek-
ty zmywania i oszczednosc¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybrac¢ opcje TimeSaver, aby skrocic¢ czas trwania pro-
gramu.

Jesli wybrano opcje op6znienia rozpoczecia programu,
nalezy jg anulowac lub zaczekac¢ do konca odliczania
czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazywa-
ny na wyswietlaczu wydtuza
sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidto-
Wo.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niewielki wyciek z drzwi

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac¢

urzadzenia. lub dokreci¢ regulowane noézki (jesli dotyczy).
» Drzwi urzagdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem ko-
mory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).
Wystepujg problemy z za- » Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzowac¢
mknieciem drzwi urzadze- lub dokreci¢ regulowane nézki (jesli dotyczy).
nia. » Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urzg-
dzenia.

Naczynia nie sa prawidtowo roztozone w koszach. Nale-
zy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swo-
bodnie.

Urzgdzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do
jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych urza-
dzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartos$¢ graniczng pradu automatycznego wytacz-
nika lub wytaczyc¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdzenia.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w

,Wskazowki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyC€ i wigczy¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazow-
ki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Niezadowalajgce efekty su- * Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym urzg-
szenia. dzeniu.

* Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

* Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczka.

* By uzyska¢ najwyzszg wydajnos¢ suszenia wigczy¢
opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

e Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajacego,
takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.

Biatawe smugi lub niebieska- + Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-

wy nalot na szklankach i na- nie ptynu nabtyszczajgcego.

czyniach. * Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa- e Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwigkszy¢ dozowa-
nych kroplach wody na szklan- nie ptynu nabtyszczajgcego.

kach i naczyniach. * Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgcego.
Naczynia sg mokre. * By uzyskac najwyzszg wydajnosc¢ suszenia wtaczyc

opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

* Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

» Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajacego.

* Przyczyng moze by¢ jakosé wielosktadnikowych table-
tek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
btyszczajacy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Whnetrze urzadzenia jest mok- < Nie Swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
re. skraplania sie na sciankach wilgoci obecnej w powie-
trzu.

Nadmiar piany podczas zmy- + Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do zmy-
wania. warek.
*  Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Slady rdzy na sztuécach. * W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
* Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuccow ze srebra i stali nierdzewne;j.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie pozos-
tatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozowniku
i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie obracac i
jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urza-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda. Patrz
»Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki, na-
lezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji zmiek-
czacza wody. Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi srodkami czy-
szczgcymi.

Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sie, ze w urzagdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢é w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Na-
lezy zapoznac sie z broszurg dotyczaca zatadunku ko-
szy.

Delikatne naczynia nalezy umieszczac¢ w gornym ko-
szu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szeroko$c¢ / wysokos¢ / gte-  446/850/615
bokosé (mm)

Podtaczenie do sieci elek-

Napiecie (V) 200 - 240

trycznej 1)

Czestotliwosé (Hz) 50/ 60
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Cisnienie doprowadzanej wo- Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
dy

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 9

Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytaczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.&)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice
Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:

Z
a/ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre va$ spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

® Vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
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nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe€nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim priblizili.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpedenstvu.

- Pribor vlozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor



48

www.aeg.com

vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

» Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

+ Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut pod 0 °C.

» Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu
dodané so spotrebiCom.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, Zze zastréka a privodny
elektricky kabel nie st posSkodené. Ak
privodny elektricky kébel spotrebi¢a
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zéastreku. ’

Tento spotrebiC spifia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit'.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami



(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.
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* Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.

» Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s nou.

* Nevyberajte riad zo spotrebita, kym
sa neskon¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

» Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

* Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Pracovna doska

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

@ Zasobnik na sol

Vetraci otvor

EJ Davkovac lestidla

El Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny ko$

Horny ko$
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4. OVLADACI PANEL
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Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Start
Displej

Tlacidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatei  Popis

m/ Faza umyvania. Rozsvieti sa pocas fazy umyvania.

-7

2
.

Faza oplachovania. Svieti po¢as fazy oplachovania.

a1
1
1Y

& Faza suSenia. Svieti sa pocas fazy susenia.
- Ukazovatel skongenia.

@ Ukazovatel TimeSaver.

't Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

5 Ukazovatel stavu soli. Poas programu nikdy nesvieti.
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Ukazovatel

Pop

is

@&

Ukazovatel Delay.

(e

Ukazovatel ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Program

Stupen znediste-

nia

Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

ECO"

Bezné znediste-
nie

Porcelan a jeda-
lensky pribor

Predumytie
Umyvanie 50 °C
Oplachovanie
Susenie

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry

AUTO?2

VSetko
Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

Predumytie

Umyvanie od 45 °C do
70 °C

Oplachovanie
Susenie

» ExtraHygiene
» XtraDry

(@

Silné znedistenie
Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

Predumytie
Umyvanie 70 °C
Oplachovanie
Susenie

» ExtraHygiene
» TimeSaver
e XtraDry

30MIN?3

Cerstvé znedi-

Umyvanie 60 °C alebo

» ExtraHygiene

stenie 65 °C » XtraDry
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor
SILENT# ° Bezné zneciste- Predumytie + XtraDry
nie Umyvanie 50 °C
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor Susenie
E + Bezné alebo Umyvanie 45 °C » XtraDry

mierne zneciste-
nie

Jemny porcelan
a sklo

Oplachovanie
Susenie

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuZitie vody a energie pri beZzne znecistenom porcela-

ne a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo polozZiek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu

a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mozete umyvat' Cerstvo znecisteny riad. Za kratky cas dosiahnete dobré vysledky

umyvania.

4) Toto je najtichsi program. Cerpadlo pracuje veimi pomaly, aby sa znizila Groveri hluku. Kvéli nizkym

otackam trva tento program dlho.



5.1 Spotreba
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Program 1) Voda Energia Trvanie
U (kWh) (min)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 07-15 45 - 160
B 13-15 14-1.6 140 - 160
30MIN E 08 30
SILENT 11-12 1.2-1.3 240 - 250
9 13-14 09-1.1 70 -85

1 Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujlce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej

sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivatelskom rezime: 3

» Uroven zméak&ovaca vody podla
tvrdosti vody. ;

e Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené
nastavenia, nie je potrebné ho
konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked blika ukazovatel programu ECO a

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

na displeji sa zobrazuje trvanie
programu.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym spdsobom:

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, i je spotrebic v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte tlacidla
Delay a Option, az kym ukazovatele

ECO AUTO a Q nezacnu blikat’
a displej nebude prazdny.
6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
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mat’ negativny vplyv na uc¢innost’ Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
umyvania a na spotrebic. lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost’. Je dblezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky

Cim vy$3i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

. umyvania.
Zmake&ovac vody treba nastavit' podla
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Tvrdost’ vody
Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivajte sol.
Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci . Ukazovatel ECO nadalej blika.

prostriedok alebo kombinované

» Nadispleji brazi aktual
umyvacie tablety (so solou alebo bez a displeji sa zobraz! akiuaine

. I, .
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti nastavenie: napr. 5 L = droven 5.
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia 2. Opakovanym stlacanim tlacidla
soli aktivny. Program zmenite nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite

@ Kombinované umyvacie nastavenie.

tablety s obsahom soli nie su

dostatocne Ucinné na 6.3 Davkovacg lestidla

zmakd&enie tvrdej vody. ) o
Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a

Nastavenie urovne usadenin.

zmakéovaéa vody Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
hortuceho oplachovania.
Skontrolujte, Ci je spotrebic v

pouzivatelskom rezime. Ukazovatel doplnenia lestidla
1. Stlacte tiacidlo Program. . Lestidlo pomaha osusit' riad bez $kvin a
. Ukazovatele AUTO 2 E usadenin.
zhasnu.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horticeho oplachovania.



Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Start.

» Ukazovatele ECO a E zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.
— ! d = ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.

- 0 d = ukazovatel doplnenia

lestidla vypnuty.
2. Stlacenim tlacidla Start zmenite
nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.
6.4 AirDry

AirDry zlepSuje Ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.
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@ Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

UPOZORNENIE!
NepokuSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

A

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana
pri vSetkych programoch okrem

programu /.

Ak chcete zlepsit’ uCinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut’
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Delay.

* Ukazovatele ECO a AU TO

zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: /'I:l = funkcia AirDry je
zapnuta.
2. Stla¢enim Delay zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
3. Stla¢enim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.
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7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut’
¢i vypnat’ pri spustenom
programe.

@

Niektore funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

@

7.1 XtraDry

Aktivujte tato funkciu, aby ste zlepsili
vykon su$enia. Pouzitie funkcie XtraDry
moze ovplyvnit’ trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou voliteinou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a
nemusite ju nastavovat' s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.
@ Pri kazdom zapnuti ECO
sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym
v +

sa nerozsvieti ukazovatel ..

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit

pre dany program, prislusny ukazovatel

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, Ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody

sa nerozsvieti alebo niekoiko sektnd
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeSaver

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a sus$enia su
kratsie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel @,

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

7.3 ExtraHygiene

Tato volitelna funkcia zabezpeéuje
hygienickejsie vysledky tym, ze udrziava
teplotu 70 °C minimalne 10 minut pocas
poslednej fazy oplachovania.

Zapnutie ExtraHygiene

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel E:}.

Ak nie je mozné voliteln funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.



zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovacéa vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvys$ky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
koSikov nedavajte riad.

Po spusteni programu méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym doplni
zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

C UPOZORNENIE!
PouZivajte iba hrubozrnnd
sol ur€enu pre umyvacky.
Jemna sol zvysuje riziko
korozie.

apoON

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otocte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.
2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter

vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.
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6. Zasobnik na sol zatvorte otoéenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moéze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

—D

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).



58 www.aeg.com

Voli¢ davkovania (B) mozete
otoCit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie

(A), az kym nedosiahne uroven
naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarnte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe

2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla @

velkého mnozstva peny. MNOZstvo).
4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.
9. KAZDODENNE POUZIVANIE
1. Otvorte vodovodny ventil. A B D
2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ |
zapnite. | N~
Skontrolujte, &i je spotrebi¢ v rezime - éy,
vyberu programu. ; = s
* Ak svieti ukazovatel soli, napliite N/ R N
zasobnik nasol.
* Ak svieti ukazovatel lestidla,

naplite davkovac lestidla. HHHH
3. Do kosov vlozte riad. HHW c
4. Pridajte umyvaci prostriedok.
5. Nastavte a spustite spravny program /7~ 2\
pre dany druh naplne a stupen jej
znecistenia. UPOZORNENIE!
9.1 Pouzivanie umyvacieho Pouzivajte vyhradne
triedku umyvaci prostriedok
prostrie Specialne urceny pre
DA B umyvacky riadu.
| | 1. Stlagenim uvolovacieho tlagidla (B)
(N = || & otvorte kryt (C).
o & 2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
AR\ » alebo tablety pridajte do priehradky
(A).
| ———] 3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
c prostriedku do priehradky (D).
4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
HHH — uvoliovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.
9.2 Nastavenie a spustenie
programu
Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skonéeni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.



Spustenie programu

1. Stla¢enim tlaCidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu a &i su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo
Program, kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouzitelné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program.

+ Rozsvieti sa ukazovatel
prebiehajucej fazy.

» Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

* Spustenie odpocitavania sa
potvrdi rozsvietenim ukazovatela
posunutého Startu.

* Nastaveny €as sa znizuje po
hodinach. Iba posledna hodina sa
bude znizovat’ po minutach.

Po skonceni odpocitavania sa program

spusti a rozsvieti sa ukazovatel

spustenej fazy. Ukazovatel posunutého

Startu zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit' spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skong¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.
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Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

@

ZrusSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty start, bude potrebné
znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.
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10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ zivotné prostredie.

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.
Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
-3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. }

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,

odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skoér ako zacnete pouzivat’ osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2.

3.

Nastavte najvyssiu Uroven
zmakc&ovaca vody. ;
PresvedCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratsi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody
vo va$ej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
kosov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvysky jedla.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premie$ajte s inym priborom.



« Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Malé predmety vlozte do koSika na
pribor.

« Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

¢ Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
rameno moéze volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Ubezpecte sa, zZe:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. B

* Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

« Sprchovacie ramena nie su upchané.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhor8uju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

@

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.
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V spotrebici je svoT do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2,

Pred vybratim zo spotrebia nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.
Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

Po skoncéeni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

1.

Filter (B) otoCte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.
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2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, Ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).

Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontuijte filtre (B) a (C).

Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrarte neistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handric¢kou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

Ak pravidelne pouZivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit’ dlhy program.

V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.



12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
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Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.
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servisného strediska skontrolujte, €i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou

informacii v tabulke.

é VAROVANIE!

mozu vazne ohrozit’

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Nespravne vykonané opravy

bezpeénost pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat

kvalifikovany personal.

Problém a chybovy kéd

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut..

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Stlacte tlacidlo Start.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi€ zacal proces regeneracie v zmakcovadi vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazuje

| I
symbol /G alebor i1 .

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slu$né informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 120

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skritena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /3[1’

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi€ sa po€as prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.
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Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie
Program trva prilis dlho. - Zvolte volitelnd funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruSte ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta- + Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.
vajuci Cas a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Z dvierok spotrebi¢a preteka + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vycnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z + Riad nie je spravne vloZeny v koSoch. Pozrite si letdk o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu merac¢a alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebiCov.
» Vnutorna elektricka porucha spotrebica. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si €asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssSiu Uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vy$sej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odportu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili$ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vyssej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast’
»Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabrariuju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast ,,Cistenie vnutra”.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Veko zasobnika na sol je uvoinené.

Tvrda voda. Pozrite si ast’ ,,Zmakcovac vody”.

Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovadéa vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvySky vodného kamena nezmiznu, vycistite spo-
trebi€ Cistiacim prostriedkom Specialne urenym na
tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

KoSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Lahké predmety vioZte do horného kosa.

Dalsie mozné priciny najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 446/850/615
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Privod vody Studena alebo horuca vo-  max. 60 °C
da?
Kapacita Supravy riadu 9

Spotreba energie

Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie

Vypnuty rezim (W) 0.50

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom §titku.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov alebo veternej
energie), pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.



SLOVENSKY 67

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. C/.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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